DUJU ANALIZATORIAUS ALKOHOLIU NUSTATYMUI
BIOLOGINESE TERPESE MODULINES SISTEMOS
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 2020/82-50/75285030

Vilnius 2020 m. lapkricio 20 d.

Valstybiné teismo medicinos tarnyba (toliau — VTMT arba Pirkéjas), atstovaujama direktoriaus
Romo RaudZio, teisétai veikian¢io pagal VTMT nuostatus, ir

UAB ,,LAISVA LINIJA“ (toliau — Pardavéjas) atstovaujama direktorés Audrones Juknienés,
teisétai veikian€io pagal, jmonés jstatus, toliau Pardavéjas ir Pirkéjas kartu vadinami Salimis arba
atskirai Salimi, sudaré $ia Prekiy pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES DALYKAS

I.1. Pardavejas parduoda, o Pirkéjas pagal faktinj poreikj perka dujy analizatoriaus alkoholiy
nustatymui biologinése terpése moduling sistemg (toliau - Prekés), sumokédamas u jas Sutartyje
nurodyta kaing joje nustatyta apmokéjimo tvarka. Planuojamy pirkti Prekiy kiekiai bei technines
charakteristikos nurodyti Sutarties Priede. Prekés bus perkamos esant pakankamam finansavimui i3
valstybés biudzeto.

2. PREKIU KAINA

2.1.Pagal $ig Sutartj perkamy Prekiy, nurodyty Sutarties Priede Sutarties kaina su PVM 29138.25
Eur (dvidesimt devyni tiikstanéiai vienas §imtas trisdedimt adtuoni Eur, 25 ct),

2.2.] Sutarties kaing turi bati jtraukti visos galimos Pardavéjo islaidos, susijusios su Pardavéjo pagal
Sutartj jsipareigojimy vykdymu. Uz Prekes Pardavéjui bus mokama nevirSijant einamiesiems
biudZetiniams metams atitinkamam valstybés investicijy projektui (toliau — VIP) nustatyta tvarka
patvirtintos (patikslintos) VTMT asignavimy sumos.

2.3. Salys susitaria, kad Prekiy kaina bus fiksuota su perZitira ir Sutarties vykdymo laikotarpiu nebus
kei¢iama. Prekiy fiksuota kaina gali biiti perskaiCiuojama ja didinant arba maZinant tik tuo atveju, jei
pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Prekiy fiksuotai
kainai. Prekiy fiksuota kaina gali biti pakeista tik Saliy radytiniu susitarimu, pasira$ytu Saliy jgalioty
atstovy ir patvirtintu Saliy antspaudais. Perskai¢iuota Prekiy fiksuota kaina taikoma uz tas Prekes, uz
kurias PVM saskaita faktiira israSoma galiojant naujam PVM. Sutarties kaina dél kainy lygio pokycio
nebus perskai¢iuojama.

3. APMOKEJIMO SALYGOS

3.1. VTMT Pardavéjui uz kokybiskas ir technines charakteristikas atitinkané¢ias Prekes sumokés per
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po Prekiy pristatymo, instaliavimo ir darbuotojy apmokymo,
priemimo—perdavimo akto pasiraymo, elektroninés PVM sgskaitos faktiiros iSra§ymo bei pateikimo
VIMT ir VIP projektui skirty 18y gavimo dienos. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanios Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarta, gali bati teikiamos Pardavejo pasirinktomis priemonémis, t. y.
jos galés buti teikiamos per informacine sistema ,,E.saskaita” arba naudojantis kitomis pateikimo
-.E.saskaita™ priemonémis Pardavéjui. Negavus pakankamo finansavimo i% valstybés biudzeto 3is
terminas gali blti pratgstas iki 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny. Jeigu dokumentai bus pateikiami
kitokiu budu, bus laikoma, kad dokumentai néra gauti, o apmokejimo terminas bus skai¢iuojamas tik



9]

nuo to momento, kai dokumentai bus pateikti per informacine sistema _E. sgskaita®. PVM sgskaitoje
faktiiroje be kity privalomy rekvizity turi bati nurodyti Sutarties numeris bei sudarymo data.

3.2. Jeigu Pardavejas Sutartyje nustatytu laiku nepateikia Prekiy, Pirkéjui rastu pareikalavus, jis
sumoka Pirkejui 0,02 proc. delspinigiy nuo nepateiktos Prekes vertes u kiekvieng uzdelstg diena.

3.3. Jeigu Pirkéjas laiku neatsiskaito su Pardaveju, Pardavéjui rastu pareikalavus, jis sumoka
Pardavejui 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uy kiekvieng uzdelsta dieng. Pirkéjas
laiku del nuo jo nepriklausan¢iy priezaséiy negaves Sutarties dalykui biudzetiniy asignavimy VIP ir del
to negalejes laiku atsiskaityti su Prekiy Pardavéju, delspinigiy nemoka.

3.4. Jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teises aktais bus apribotas tam tikram laikotarpiui
numatytas valstybés piniginiy istekliy VIP isdavimas, Pirkéjas turi teise einamaisiais biudZetiniais
metais atsisakyti tam tikry Sutartyje numatyty, taciau dar nepateikty Prekiy ir privalo apie tai informuoti
Pardavéja.

3.5. Pirkéjas numato galimybe, bet nejsipareigoja sumokeéti iki 100 procenty Prekiy sumos avansu.
Tais atvejais, kai Pirkéjas moka Pardavéjui avansa, Pardavéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui avanso
ivykdymo uztikrinimo dokumentg (banko ar draudimo bendroveés garantija) visai sumai bei garantuoja
iSraSyti saskaita- faktirg iki 2020 m. gruodzio 31 d.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pardavéjas jsipareigoja:

4.1.1. ne véliau kaip per 4 (keturias) savaites nuo Sutarties sudarymo dienos savo léSomis pristatyti
Pirkéjui Priede nurodytas ir technines charakteristikas (specifikacija) atitinkancias Prekes ir visus su
jomis susijusius dokumentus (vartojimo instrukeijg ar kitus lygiaver¢ius dokumentus). Prekés ir visi su
jomis susij¢ dokumentai turi biiti pristatyti j Didlaukio g 86E. Vilniuje.

4.1.2. vykdant sutartinius jsipareigojimus laikytis VTMT duomeny ir informacijos saugumo,
konfidencialumo reikalavimy;

4.1.3. Prekes perduoti Pirkéjui pasirasant perdavimo-priémimo fakta patvirtinant] dokumenta;

4.1.4. kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Pardavéjo (jskaitant
subtiekejy) darbuotojai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas norint tiekti Prekes:

4.1.5. atlyginti visus Pirkéjo nuostolius, atsiradusius dél netinkamos kokybes Prekiy, susijusiy su
defekty Salinimu, jei nejrodo. kad trikumai atsirado dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo
taisykles arba dél tre€iyjy asmeny kaltés ar nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

4.1.6. garantuoti kad:

4.1.6.1. Prekiy kokybe atitinka valstybinius ir gamintojo standartus bei technines salygas.
Pardavejas visiskai atsako uz Prekiy trakumus ir dél Ju atlygina Pirkéjui atsiradusius nuostolius, jei
nejrodo, kad triikumai atsirado dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo taisykles arba del treciyjy
asmeny kaltés ar nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

4.1.6.2. | Prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy, Prekés, nejkeistos, nearestuotos,
néra teisminio ginco objektas, tiekéjo teisé disponuoti jomis neatimta ir neapribota;

4.1.6.3. Prekés yra naujos, kitiems asmenims neisnuomotos, jy valdymas, naudojimas ir
disponavimas neapribotas, tre¢iyjy asmeny teisiy ir pretenzijy dél Prekiy néra, taip pat jos yra technikai
tvarkingos, tinkamos naudoti pagal paskirtj, akivaizdziy ir paslépty triikumy neturi;

4.1.6.4. Pardavéjas per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo pateikti Sutarties jvykdymo
uztikrinimg patvirtinantj dokumenta. Sutarties ivykdymas turi biiti uztikrintas Lietuvos Respublikoje ar
uzsienyje registruoto banko arba draudimo bendrovés laidavimo rastu. Sutarties ivykdymo uztikrinimo
verte — 5 proc. nuo tiekéjo pasitlyme nurodytos bendros pirkimo sutarties kainos (Sutarties kainos su
PVM).

4.2. Pirkéjas jsipareigoja:

4.2.1. priimti Prekes;



4.2.2. dalyvauti Prekiy patikrinime;
4.2.3. apmokeéti uz Prekes Sutartyje numatytg kaing bei Sutartyje numatyta apmokeéjimo tvarka.

5. PREKIU GARANTIJA

5.1. Pardave¢jas turi uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj
Pardavejo (taip pat ir subtiekéjy) darbuotojai turcty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas tiekti
Prekes, taip pat garantuoti, kad Prekiy kokybé atitinka valstybinius ir gamintojo standartus bei technine
specifikacija. Pardavéjas turi uztikrinti ir garantuoti, kad tickiamoms Prekems bus suteikta ne maZesné
nei 24 (dvidesimt keturiy) ménesiy suteikta garantija, skaitiuojant nuo Prekiy priemimo VIMT dienos.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo dienos ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy
Ivykdymo. Nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo laiku (4.1.6.4 papunktis), Sutartis laikoma
nesudaryta ir negalioja. Maksimalus sutarties galiojimo laikotarpis 24 (dvide$imt keturi) meén. Sutarties
galiojimo termino pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo pareigy kylanéiy i§ Sutarties jvykdymo.

6.2 Sutarties sglygos jos galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias pirkimo
Sutartics salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 89 ir 17 straipsniuose
nustatyti atvejai ir principai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygu koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos
pirkimo salygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo bitinybés nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo salygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines
Sutarties sglygas. Esminés Sutarties salygos negali biiti kei¢iamos visg Sutarties vykdymo laikotarpij.
Sutarties salygos gali buti keic¢iamos tik rasytiniu Saliy susitarimu.

6.3. Sutartis gali biiti nutraukta:

6.3.1. LR viedujy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais;

6.3.2. rastisku Saliy susitarimu;

6.3.3.Pirk¢jui jspejus Pardavéja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, $iais atvejais:

6.3.3.1. kai Pardavéjas nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy;

6.3.3.2. kai Pardavéjas pristato netinkamos kokybes Prekes ir per pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai ivykdytus arba nejvykdytus sutartinius Isipareigojimus:

6.3.3.3. kai Pardavéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

6.3.3.4. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

6.3.3.5.kai keiCiasi Pardavéjo organizaciné struktira — Juridinis statusas, pobadis ar valdymo
struktlira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties Ivykdymui, i8skyrus atvejus, kai dél &y pasikeitimy
kei¢iama Sutartis;

6.3.3.6.kai Pirk¢jas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

6.3.3.7 kai Prekés tampa nebereikalingos.

0.3.4. Pardavéjas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti sutartj, jei
Pirkejas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy.

6.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal sia Sutart], garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba
turi i8likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta & Sutartis.

6.5. Jei Sutartis nutraukiama pirkéjo iniciatyva dél Pardav¢jo kaltes, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
iSlaidos iSieskomi i§skaiciuojant juos i3 Pardavejui mokéting sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teise
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.



6.6. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Pardavejo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Pardavéjui
uz faktiSkai patiektas Prekes pagal Sutartyje nurodytus jkainius iki Sutarties nutraukimo. Pardavéjas
neturi teisés | kokios nors patirtos 7alos kompensacija.

6.6. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus. lieka galioti Sutarties nuostatos. susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutart], garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos $ios Sutarties
nuostatos, kurios islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i&likti galioti, kad buty visigkai
Ivykdyta §i Sutartis.

6.7. Vykdant Sutartj gali buti atlickami techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui,
Sutarties 3aliy rekvizitai, klaidos), kurie visiskai nejtakoja Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio
pasikeitimo, nebus laikomi Sutarties salygy keitimu.

6.8. Pardavéjo iniciatyva visai nutraukus Prekiy tiekimg Sutartyje nurodytomis salygomis,
Pardavejas moka 10 (desimties) proc. dydzio baudg nuo Sutarties sumos su PVM.

7. GINCAI

7.1. I8kilusius tarp Pardavéjo ir Pirkéjo gindus abi Salys stengiasi i8spresti abipusiu susitarimu,
sudarant dviSale komisija ir surasant akta.
7.2. Salims nesusitarus, gin¢ai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

8. FORCE MAJEURE

8.1. Pardavéjas ir Pirkéjas neatsako uz visiska ar dalinj savo jsipareigojimy nevykdyma, jeigu tai
ivyko susidarius nenumatytoms ypatingoms aplinkybéms (Force majeure). Pardavéjas ir Pirkéjo
jsipareigojimai ir teisiy atstatymai vykdomi Lictuvos Respublikos civilinio Kodekso 6.212 straipsnio
nustatyta tvarka.

8.2. Sutarties Salis, kuri dél susidariusiy nenumatyty ypatingy aplinkybiy negali jvykdyti prisiimty
isipareigojimy, nedelsdama privalo rastu informuoti kitg Salj ne veliau kaip per 10 dieny nuo nenumatyty
ypatingy aplinkybiy pradZios.

9. SUBTIEKIMAS IR TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS

9.1. Pardavéjas, dalj Prekiy tiekimo perduodamas subtiek¢jams, yra atsakingas uz subtiekejo, jo
igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ar
neveikima.

9.2. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo sipareigojimus Pardavéjui. taip pat
tuo atveju, kai subtickéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Pardavéjui del igkeltos bankroto bylos,
pradetos likvidavimo procediiros ir pan. padéties, pardavejas gali pakeisti subtickéjus tokia tvarka:

9.2.1. apie tai jis turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjo pakeitimo priezastis:

9.2.2. gaves tokj praneSima., Pirkéjas kartu su Pardavéju protokolu jformina susitarima dél
subtick¢jo pakeitimo.

9.3. Jei konkurso dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai subtiekéjui, tuomet
keiciamas subtiekéjas turi juos atitikti.

9.4. Sudarius Sutart], taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsiparcigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir juy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Pardavéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu. taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos Jis ketina pasitelkti véliau.

9.5. Jei Pardavejas pasitelkia subtiekéjus, gali biiti vykdomas tiesioginis atsiskaitymas su Pardavejo
subtickéjais.

9.6. Apie tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju galimybe Pirkéjas pranesa visiems Pardav¢jo



subtickejams, kuriy informacija Pardavéjas pateike Pirkéjui Sutartyje nustatyta tvarka, ne véliau nei per
3 (tris) darbo dienas nuo nurodytos informacijos gavimo i§ Pardavéjo.

9.7. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju salygos ir tvarka nustatomos Pirkéjo, Pardavéjo ir
pardavejo subtiekéjo sudaromoje trisaléje sutartyje, Kuri nuo jos pasiralymo dienos tampa neatskiriama
Sios Sutarties dalimi (toliau — Trigalé sutartis).

9.8. Pirkejo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeéju salygos ir tvarka nustatomos atsizvelgiant |
Sutartyje ir sutartyje tarp Rangovo ir jo subtiekejo nustatytas sglygas. Rangovas turi teise priestarauti
nepagristy mokejimy subtiekéjui pagal Trisale sutartj.

10. KITOS SALYGOS

10.1. Vykdant Sutartj, Saliy gauta informacija yra konfidenciali ir vie$ai neskelbiama be kitos Salies
sutikimo, iSskyrus Sutartyje ir teisés akty numatytais atvejais. Pirkéjas gali kreiptis | Pardavéja
praSydamas pagristi informacijos konfidencialuma. Pirkéjas negali atskleisti Pardavéjo pateiktos
informacijos, kurig Pardavéjas nurode kaip konfidencialia.

10.2. N¢é viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutart] jokiai
tre¢iajai Saliai. Salys neturi teisés atskleisti, perduoti ar kitokiu biidu perleisti tretiesiems asmenims rastu,
zodziu, komunikacijos priemonémis ar informacijos laikmenomis perduotos informacijos bei
informacijos, susijusios su Sutartimi ar jos vykdymu, i8skyrus Sutarties ir jstatymo nustatytus atvejus.

10.3. Sutarties vykdymo metu, kai pasitelkti subtiekejai netinkamai vykdo jsipareigojimus
Pardavejui, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégis vykdyti jsipareigojimy Pardavéjui del iskeltos
bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediros ir pan. padéties, Pardavéjas gali pakeisti subtickéjus
9.2. p. nustatyta tvarka. Apie tai jis turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtickéjo pakeitimo priezastis.
Gavusi tokj praneSimg, Pirkéjas kartu su Pardaveju jformina protokolu susitarima del subtiekéjo
pakeitimo, pasiraSomu abiejy pirkimo sutarties 3aliy. Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.
Si Sutarties salyga taikoma tik tuomet, jei Pardavejas nurodo, kad ketina pasitelkti subtiekéjus.

10. 4. Si Sutartis, sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, turin&iais vienoda juriding galia.
Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik pasiradyti abiejy Saliy.

10.5.Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, prieme jg kaip atitinkancia
Jjy veiklos tikslus.

10.6. Vykdydamos Sutartj Salys palaiko tarpusavio rySius per savo jgaliotus asmenis. Pardav¢jo
atstovas — Serviso ir aptarnavimo skyriaus administratore, l.e.p. Skyriaus vadové Rasa Stankevidiiite,
tel +370 5 2729054, elp info@laisvalinija.com. Pirkéjo atstovas, isakymu paskirtas atsakingas uz
sutarties vykdymg — teismo medicinos eksperté Daiva Zieniene, tel. +370 5 278 8514 faksas: 8 52
789047, o uZ sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy pirkimuy jstatymo 86 str. 9 d nuostatas —
Vaida Plaipien¢ tel. +37052197381, faks. +370 52789047, el. p. vaida.plaipiene@vtmt.lt.

10.7. Salys turi teis¢ paskirti uz Sutarties vykdyma atsakingus ir kitus, nei Sutarties 10.6 punkte
nurodytus asmenis, apie tai rastu pranese kitai Saliai.

10.8. Pirkejas turi teise jsigyti Sutartyje nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy.
nevirsijant 10 (deSimt) procenty pirkimo sutarties vertés. U7 sarase nenurodytas, taciau su pirkimo
objektu susijusias Prekes bus apmokéta ne didesnémis nei pirkimo dieng Pardavéjo prekybos vietoje,
kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis $iy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Pardavéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkan¢iomis kainomis.

10.9. Pardavéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirk¢jo rastu pateikto pra§ymo gavimo dienos,
turi pateikti i$samig Prekiy tickimo teikimo ataskaita, nurodant, kokios Prekés buvo patiektos, igskiriant
konkrecias prekiy kainas ir t. t.



10.10. Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimu,
nustatyty Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy
pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

11.SUTARTIES PRIEDAI

11.1.Sutarties Priedas — Prekiy kiekiai ir kaina, techniné specifikacija yra neatsicjama Sutarties

dalis.

12. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Valstybiné teismo medicinos tarnyba UAB ,,LAISVA LINIJA™
Didlaukio g. 86E, LT-08303 Vilnius Mokslininky g. 12A, LT-08412 Vilnius
Imong¢s kodas: 191351330 Imonés kodas: 123014889
Ne PVM mokétoja PVM kodas: LT230148811
A/s : LT027044060001481737 A. s. LT047044060001093895
AB ..SEB bankas” Bankas: AB SEB bankas
Tel.: (+370 5) 2789048 Telefonas: +370 5 2729054
Faksas: (+370 5) 2789047 Faksas: +370 5 2729067
el. pastas: rastine@vtmt.lt El. pastas info@]laisvalinija.com
Direktorius Direktoré

Romas Raudys Audroné Jukniené

Datarcy
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/1-75285030

Priedas
PREKIU KIEKIAI IR KAINA
| lentele
IEIrI Prekeés pavadinimas Kiekis (sistema) (l?;ilgs"/l;;;r :zilngdl;r
Dujy analizatoriaus alkoholiy
nustatymui : 24081.20 29138,25
biologinése terpése moduliné sistema
IS viso: 29138.,25
TECHNINE SPECIFIKACIJA
2 lentele
Eil. | Perkin Elmer Clarus GC moduliné sistema, turi biti sudaryta i§:
Nr.
1. | Vandenilio dujy mazgo su programuojamu pneumatiniu automatiniu valdymu. Vandenilio
generavimo pajégumas iki 500 ml/min, tiekiant nusausintas 99,999% vandenilio dujas - | vienetas.
2. | Integruojamo valdymo modulio ,.INTEGR control module HS” Montavimo tipas-modulinis
montavimas. Maitinimo jtampa - 5V, su stabilizuotu maitinimo Saltiniu - 1 vienetas.
3. | Integruojamo ekrano modulio ..INTEGR display HS”. Montavimo tipas-modulinis montavimas.
Spalvotas, lietimui jautrus - 2 vienetai.
4. | Integruojamo maitinimo $altinio ..INTEGR power supply for HS”. Montavimo tipas-modulinis
montavimas. Maitinimo jtampa-230V- | vienetas.
5. | Darbinés stoties ,,Total Chrom Workstation kit”. Montavimo tipas-modulinis montavimas - 1
vienetas.
6.

Integruojamo suspausty dujy bloko. .INTEGR gas generator module”. Tipas-betepalinis.
Maksimalus slégis - 8 bar - | vienetas.




7. | Integruojamo valdymo modulio ,.INTEGR control module GC 500" Montavimo tipas-modulinis
montavimas. Maitinimo jtampa-5V/15V, su stabilizuotu maitinimo Saltiniu - 1 vienetas.

8. | Integruojamo ekrano modulio ..INTEGR display GC 500". Montavimo tipas -modulinis
montavimas. Spalvotas, lietimui jautrus - | vienetas.

9. | Integruojamo komunikacijos modulio ,,INTEGR communication module GC 500", Montavimo
tipas-modulinis montavimas.

10. | Integruojamo paskirstymo modulio ,,INTEGR distribution module GC 500”. Montavimo tipas -
modulinis montavimas. Valdoma jtampa- 230V - 1 vienetas.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Valstybine teismo;}nedicinos tarnyba

Direktorius
Romas Raudys

UAB ,LAISVA LINIJA“

Direktore

ALNV.




